14 Supplemento n. 2 al B.U. n. 52/I-1I del 23.11.1999 - Beiblatt Nr. 2 zum Amtsblatt vom 23.11.1999 - Nr. 52/I-1I

[$252990113027]
LEGGE REGIONALE 20 novembre 1999, n. 10

Variazione delle circoscrizioni territoriali dei
Comuni di Campitello di Fassa e di Canazei

IL CONSIGLIO REGIONALE
ha approvato,
LA PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
promulga

la seguente legge:

Art. 1

1. Le circoscrizioni territoriali dei comuni di
Campitello di Fassa e di Canazei sono modificate se-
condo le risultanze di cui alla allegata cartografia,
accertato che si tratta di territorio nel quale non si
trovano insediamenti umani permanenti e si sono
verificate le condizioni previste dall’articolo 2 della
legge regionale 18 febbraio 1978, n. 5.

2. Con l'entrata in vigore della presente legge si
procedera alla rideterminazione dei confini tra i due
comuni di Campitello di Fassa e di Canazei sulla base
della allegata cartografia.

La presente legge sara pubblicata nel Bollettino
Ufficiale della Regione. E fatto obbligo a chiunque
spetti di osservarla e di farla osservare come legge
della Regione.

Trento, 20 novembre 1999

LA PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
M. COGO

Visto:
IL COMMISSARIO DEL GOVERNO
PER LA PROVINCIA DI TRENTO
C. GIANNOTTI

[B252990113027]
REGIONALGESETZ vom 20. November 1999, Nr. 10

Anderung der Gebietsabgrenzungen der Ge-
meinden Campitello di Fassa und Canazei

DER REGIONALRAT
hat das folgende Gesetz genehmigt,
DIE PRASIDENTIN DER REGION

Beurkundet es:

Art. 1

1. Die Gebietsabgrenzungen der Gemeinden
Campitello di Fassa und Canazei werden gemal} der
beiliegenden Kartographie gedndert, und zwar nach
Feststellung der Tatsache, daR sich im betreffenden
Gebiet keine stindigen menschlichen Ansiedlungen
befinden und dal die Voraussetzungen gemaR Artikel
2 des Regionalgesetzes vom 18. Februar 1978, Nr. 5
gegeben sind.

2. Mit dem Inkrafttreten dieses Gesetzes werden
die Grenzen zwischen den Gemeinden Campitello di
Fassa und Canazei auf der Grundlage der beiliegenden
Kartographie neu festgesetzt.

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region
kundgemacht. Jeder, den es angeht, ist verpflichtet, es
als Regionalgesetz zu befolgen und dafiir zu sorgen,
daR es befolgt wird.

Trient, 20. November 1999

DIE PRASIDENTIN DER REGION
M. COGO

Gesehen:
DER REGIERUNGSKOMMISSAR
DER PROVINZ TRIENT
C. GIANNOTTI
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